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Version 3.1 Xufio 2023 (v3.0 Maio 2022, v2.0 Marzo 2009, v1.0 Agosto 2006)

BIRMED ¢é unha base de datos bibliografica especializada na literatura medieval galego-portuguesa. Construida para promover o coflecemento sobre as publicacions neste
ambito, BIRMED é unha ferramenta dixital que rexistra as investigacions publicadas e facilita a sua localizacién, colaborando na dinamizacién do saber e do intercambio entre
medievalistas. De maneira adicional, pode achegar informacion relevante sobre o impacto dun titulo.

Al XUNTA SECRETARIA XERAL /
el DE GALICIA | Uikuistica ’ //1




BirMed3

Sobre BIRMED

A orixe de BiRMED foi simultanea & da Base de datos da lirica profana galego-portuguesa
(MedDB), formando parte do proxecto Lirica galego-portuguesa dentro do Arquivo Galicia
Medieval, ambas as bases de datos baixo a direccién de M. Brea. Nunha fase inicial, BIRMED
rexistrou de maneira exclusiva traballos versados na producion lirica dos trobadores galego-
portugueses, pero, a partir de 2006 (ano en que se presentou a version 1.0), ampliou a stia
area de especializacion mediante a incorporacion de referencias relativas as Cantigas de Santa
Maria e, desde 2009, tamén a unha ampla seleccion de textos da prosa literaria medieval
(version 2.0). Outra importante novidade da version 2.0 consistiu en proporcionar un indice de
citas, procedendo a un rexistro da bibliografia citada para aquelas contribucions aparecidas a
partir do ano 2003 e rexistradas na base de datos.

A version 3.0, publicada en 2022, incorpora, por unha parte, un novo sistema de buscas coa
finalidade de guiar e facilitar a experiencia do usuario, grazas a unha nova interface que fai
posible procurar informacion en distintos campos, de maneira combinada e con opcién de
escolla multiple entre as palabras clave, sempre de forma sinxela e intuitiva. Por outra parte,
esta nova version inclie outras novidades, como a disposicion de rexistros enlazados, que
concederdan ao usuario a posibilidade de levar a cabo consultas cun maior dinamismo e
flexibilidade. Asi mesmo, incorpéranse rexistros especificos para as recensions de edicions
criticas e monografias especializadas no ambito da literatura medieval galego-portuguesa,
como indicio de impacto da sua aparicion.
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Documentacion

Palabras clave

Pode consultarse o elenco das palabras clave, aqui.

Identificadores dos nomes dos trobadores

Cada trobador é identificado mediante un nimero (do 1 ao 156), tomado da Base de datos da
lirica profana galego-portuguesa (MedDB), que, & stia vez, foi adoptado do sistema
estabelecido por Giuseppe Tavani no seu Repertorio metrico della lirica galego-portoghese,
Roma: Edizioni dell’Ateneo, 1967.

Pode consultarse o elenco completo, aqui.

Identificadores de cantigas trobadorescas e Cantigas de Santa Maria

A numeracion das cantigas dos trobadores baséase na utilizada na Base de datos da lirica
profana galego-portuguesa (MedDB) que, con leves diferenzas, reproduce aquela do “Indice
bibliografico dei poeti e dei testi anonimi” do Repertorio metrico della lirica galego-portoghese
de G. Tavani. Para localizar cada cantiga, o cédigo que compre introducir estd composto por
dous nimeros separados por unha coma: o primeiro serve para identificar o trobador e o
segundo corresponde ao nimero asignado a cantiga no conxunto da sta producion poética.

As Cantigas de Santa Maria identificanse pola palabra clave "CantigaX”, onde X é o nimero
correspondente na edicion de Walter Mettmann (Cantigas de Santa Maria, Coimbra:
Universidade de Coimbra, 1959-1972; Vigo: Xerais, 1981; Madrid: Castalia, 1986-1989).
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Intertextualidade
Materia arturica
Materia troiana
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Lingua
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Critica textual
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Haxiografia
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Abril Perez

AfonsEanes do Coton
Afonso Fernandez Cebolhilha
Afonso Fernandez Cubel
Afonso (Alvaro?) Gomez, jograr de Sarria
Afonso Lopez de Baian
Afonso Mendez de Besteiros
Afonso Paez de Braga

Afonso Sanchez

Afonso Soarez Sarraga

Airas Carpancho

Airas Engeitado

Airas Moniz de Asma

Airas Nunez

Airas Paez, jograr

Airas Perez Vuitoron

Airas Veaz

Alfonso X o Sabio

Alfonso XI

Alvaro Afonso

Arnaldo (Arnaut Catalan?)
Bernal de Bonaval

Bonifaci Calvo (Bonifaz de Genua)
Caldeiron

Don Denis

46 =

47 =

49 =
50 =

Diogo Gongalvez de M N,
Diego Moniz

Diego Pezelho

Estevan Coelho

Estevan da Guarda

Estevan Faian

Estevan Fernandiz Barreto
Estevan Fernandiz d'Elvas
Estevan Perez Froian

Estevan Reimondo

Estevan Travanca
Fernand’Eanes
Fernand'Esquio

Fernan do Lago

Fernan Fernandez Cogominho
Fernan Figueira de Lemos
Fernan Froiaz

Fernan Garcia Esgaravunha
Fernan Gongalvez de Seabra
Fernan Padron

Fernan Paez de Tamalhancos
Fernan Rodriguez de Calheiros
Fernan Rodriguez Redondo
Fernan Soarez de Quinhones
Fernan Velho

Galisteu Fernandiz

Garcia Martinz

Garcia Mendiz d'Eixo

Garcia Perez

Garcia Soarez

Gil Perez Conde

Gil Sanchez

Golparro

Gomez Garcia, abade de Valadolide
Gongal'Eanes do Vinhal

Gongalo Garcia

Johan, jograr morador en Leén
Johan Airas, burgués de Santiago
Johan Baveca

Johan de Cangas

Johan de Gaia, escudeiro

Johan de Requeixo

Johan Fernandez d'Ardeleiro
Johan Garcia, sobrinho de Nun'Eanes
Johan Garcia de Guilhade

Johan Lobeira

Johan Lopez de Ulhoa

Johan Mendiz de Briteiros

Johan Nunez Camanez

Johan Perez d'Aboim

76 =

79 =

Johan Romeu de Lugo
Johan Servando

Johan Soarez Somesso
Johan Soarez Coelho
Johan Soarez de Paiva
Johan Vasquiz de Talaveira
Johan Vello de Pedrogaez
Johan Zorro

Josep

Juido Bolseiro

Lopo, jogral

Lopo Lidns (Lias)
Lourengo, jogral

Martin Anes Marinho
Martin Campina

Martin Codax

Martin de Caldas

Martin de Ginzo

Martin Moxa

Martin de Padrozelos
Martin Perez Alvin
Martin Soarez

Mendinho

Men Paez

Men Rodriguez de Briteiros
Men Rodriguez Tenoiro
Men Vasquez de Folhente
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ng =
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16 =
ny =
ns =
1y =
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Monio Fernandez de Mirapeixe
Nun’Eanes Cérzeo

Nunes

Nuno Fernandez Torneol
Nuno Perez Sandeu

Nuno Porco

Nuno Rodriguez de Candarei
Nuno Treez

Osoir'Anes

Pae Calvo

Pae de Cana

Pai Gomez Charinho

Pai Soarez de Taveirés
Pedr'Amigo de Sevilha
Pedr’Eanes Solaz

Pedro de Portugal, Conde de Barcelos
Per’Eanes Marinho

Pero da Ponte

Pero d'Armea

Pero de Berdia

Pero de Veer

Pero d'Ornelas

Pero Garcia Burgalés

Pero Garcia d'’Ambroa

Pero Gomez Barroso

Pero Gongalvez de Portocarreiro
Pero Goterrez

130 = Pero Larouco

131 = Pero Mafaldo

132 = Pero Martinz

133 = Pero Mendiz da Fonseca

134 = Pero Meogo

135 = Pero Velho de Taveirés

136 = Pero Viviaez

137 = Picandon

138 = Reimon Gongalvez

139 = Rodrigu’Eanes d’Alvares

140 = Rodrigu'Eanes de Vasconcelos

141 = Rodrigu’Eanes Redondo

142 = 143 = Roi Fernandiz, clérigo de
Santiago

144 = Roi Gomez de Briteiros

145 = Roi Martinz do Casal

146 = Roi Martinz d'Ulveira

147 = Roi Paez de Ribela

148 = Roi Queimado

149 = Roi Gomez, o Freire

150 = Sancho Sanchez, clérigo

151 = Vasco Fernandez Praga de Sandin

152 = Vasco Gil

153 = Vasco Martinz de Resende

154 = Vasco Perez Pardal

155 = Vasco Rodriguez de Calvelo

156 = Vidal, judeu d’Elvas

157 = Cantigas anénimas
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Autor
Titulo
Ano
Tipo v
Lingua
Temética CcsM Lirica trobadoresca Prosa

Palabras clave  Cantigal00 X

Texto

Titulo Autor Ano {7 Tipo

Asaka, Takekazu %% 5 H]

% Convite para as Cantigas de Santa Maria A7 4 =HZ * 7 - #/4 + YU FADKL (ed)) 2023 Libro
» i ? Capitulo dun
Secular Medieval Music for Holy Mary. Two Case Studies Net, Mariana 2022 libro
% Introducién 4s Cantigas de Santa Marla A7« —HR - 7 - $25 - QUPHRFER Asaka, Takekazu & &I 2021 Libro
Alfonso X y los loores centenales de las Cantigas de Santa Maria Snow, Joseph T, 2016 f:rr:lulo o
% Alfonso X. The Learned. Cantigas de Santa Maria. An Anthology Parkinson, Stephen (ed.) 2015 Libro
5 San}a Maria Streila do Dia. Composicion, elementos de entendimiento y recepcion. Un acercamiento a las Cantigas de Santa Mufioz Saavedra, Eduardo 2012 Artigo
Maria de Alfonso X el Sabio.
[ O rei-trovador e a dernarcaf;éo social: as cantigas satiricas de Afonso X e a sua critica aos setores ndo aristocraticos da Bacros, José D'Assuncao 2012 Antigo
sociedade castelhana do século XIII
2 Cantigas de Santa Maria e cutros xéneros menores Insua Ramil, Maria Luz 2010 Libro
% Os poetas medievais da ria de Vigo e Afonso X o Sabio Ponte Far, José Antonio 2010 Libro
- % X M th: g~ ’
9 A estrutura métrica de algumas das Cantigas de Santa Maria onterg Santaiha, Jos6 2008 Artigo

Martinho
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Autor
Titulo
Ano
Tipo v
Lingua
Tematica CSM Lirica trobadoresca Prosa

Palabras clave 125X 5

Texto

Titulo

% Cancionero gallego de Pedro Garcia Burgalés

% Cancioneiros trovadorescos

2 Pero Garcia Burgalés, troubadour galicien-portugais du Xllle siécle, était-il juif?

2 Pisné Portugalskych Trobador(

©  Les chansons de Pero Garcia Burgalés, troubadour galicien-portugais du XllII siécle: introduction, édition critique, notes et glossaire

% Poesia Trovadoresca. Autores dos Cancioneiros Trovadorescos ordenados alfabeticamente

Autor

Fernandez Pousa, Ramon
Bell, Aubrey F. G.

Blasco, Pierre

Mikes, Viadimir (ed.)
Blasco, Pierre (ed.)

Lisboa, Eugénio (coord.)

Ano T=
1953
1971
1981-1982
1983
1984

1991

8 Limpar

Tipo
Artigo
Capitulo dun libro
Artigo
Libro
Libro

Capitulo dun libro

@v pPsar
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Buscas

[S Limpar €. Buscar

Autor
Titulo
Ano
Tioo | N, |
Actas
Lingua  Artigo
Artigo en actas
Temética Base decains ‘esca Prosa
Capitulo dun libro
Fragmento dun libro
Palabrasclave  Libro >4

Libro sen publicador
Texto Publicacién electrénica

Recension

Tese de doutoramento

v
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Buscas

Rexistro

[S Regresar Recensién 2

IDI mre@0085
k
Tipo Recension
ISBN 1865-9039
DOI https://doi.org/10.1515/iber-2019-0008
Autor Altevoigt, Alexander
Titulo Xosé Bieito Arias Freixedo (2017): Per arte de foder. Cantigas de escarnio de tematica

sexual, Berlin: Frank & Timme, 430 pp.

Ano 2019
Recension mb000715
Revista Iberoromania
Volume 89

Paxinas 99-103

Lingua Portugués
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Tipo Libro

ISBN 978-3-7320-9634-6

ISSN 2194-752X

Autor Arias Freixedo, Xosé Bieto

Tiulo Per arte de foder. Cantigas de escarnio de tematica sexual

Ano 2007

Edicién Primeira

Publicador Frank & Timme

Enderero do publicador Berlin

Lingua Galego, Ingiés

Informacién adicional Edicidn de cantigas de escarnio de temdtica sexual, precedida dunha introducién onde se presenta a temdtica e o léxico de referencia. Os textos, ordenados alfabeticamente por cada autor, estin acompafiados dunha versidn en galego modemo e
dunha traducidn para o inglés. Realizanse tamén comentarios focados na explicacion do contido e nas cuestidns retéricas relevantes. No final do volume, ofrécense un glosacio de ‘termos sexuais’ relacionados cos textos e un indice temitico-
onoméstico

Ndmero de péxinas 430

Palabras clave Critica textual [Edicién [Escarnio [Estudo comparativo interpretacion (Temdtica [Personaxes [Sexualidade [Sociedade [2.112,8 12,13 12,24 15,116,3 (16,3 [16,8 116,10 [16,11 |17,1 18,4 18,11 118,20 [18,21 125,26 25,42 30,1 130,13 |30,34 [30,16 [30,18 [30,26
130,34 131,1138,2 38,3 1436 47,1 |49,4 150,2 156,1 156,8 160,1 160,12 63,1 163,15 [63,27 163,28 163,38 163,59 63,75 [64,7 |64,10 164,16 164,28 (70,2 [70,16 {70,18 70,19 [70,30 §70,31 [70,34 [70,50 [77,30 [79,30 [79,27 [79,33 (79,34 |81,10 81,15 |82,1 1872
194,8 197,22 97,12 197,31 [97,44 [100,2 [301.2 |114,9 {116,20 [116,10 116,27 [116,13 [116,23 [118,11 [120,5 [120,6 [120,8 [120,10 1120,16 {120,20 |120,23 |120,24 120,33 [120,43 [125,9 (125,10 [125,13 {125,24 125,15 125,20 [125,42 [126,6 [126,7 [126,8 1269
126,10 112615 [131,4 [136,3 [144,2 [147,5 [147,8 1147.9 1527 54,5 [154,8 [154,13 JLirica trobadoresca |

Citaa Citado en Recensidns
Tilo Titulo Titulo
% ACantigs de Amigo ® A de momo de Joan B 2 sidtira galego Cancloneiro Geral % Xosé Bisito Arias Freivedo (2017): Per arte de foder. Cantigas de escamio de temitica sexual, Serfin: Frank & Tenme, 430 pp.
Alndéci iberdade de romear A roprosentacion faminina nss cantigas de Alfonso X Xowé Bieno Arias Freiedo (2017): Per arte de foder: Cantigas de escamic de tematica sexual. Serln, Frank y Time, 430po
o Abgho do texto. Filcioga e Literatura, 1. idade Méda o Entreafondtica e a sintane: crase, Ingiisticas o ot secuencias rtmicat 1-2
das cantigas
Aliteratura aetiica en Gokcia & Portugs! ra idade Media
2 desviantes na lrica galago- acerca de tris cantiges scbre soidadenas

% Apoesia do Aras Nunez
Imigenes equnas denigratonas en fememino en ki lricas occltan y gallego-portuguess
% Apoesi krca galego-portuguess
O retrato descortés das damas no Cancioneiro Gersk motivos @ imagens da tradiso firica \
% Awitira 103 cancionsiros medsevais galego-portugueses
% Sobre a «negruras de Maria Negra: apontamentos sobre tris cantigas satincas de Pero Garcia Burgalés
Amor & burlas na lirica trobadoresca: un estudo das cantigas parédicas galegoportuguesas
The Dawn of Macka Geota: Metrics, Tuxtual Criticism and Interpretation in Rol Paez de Ribela B 1439/ V 1049
T Antologle de b poesla galiego-portuguesa
G, Trobar mal, malus cantigas, dizer mal, jugar de palabra . Reflexions sobre @ (errada) dentificacion das cantigss de escarno e

Anoloxia da Mica Qalego-portuguess mal dizer co concopto ‘ugar de palatra’ do Titulo (X da Partids I
% Antoloxis do trobadores galeqo: O Unha sprximacitn seméntics 208 termos ssoldadas e «soldaderas
B whodalan de Cidez su achels, de Alonso X: um delo leitor du arte smatéria % Universo Cantigas. Edcidn critica da poesia medieval galego-portuguesa

% Apostiles 5o texto da cantige Don Beeito, ome duro (B 1464, V 107] de Joan Ares de Santisgo D Voces de mujores en ta Edad Modia: Entre realidad y ficoadn



